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ACLARACIONES
SOBRE EL ALFABETQO CHINANTECO

Las letras del alfabeto chinanteco son:

abcchdeeafghiijimnfioppqrst

uuwy'

De estas letras, cuatro vocales no se encuentran en espafol y son

las siguientes:

i como en las palabras ji?
[\ como en las palabras  'ug?
u como en las palabras  téuw??

ea como en las palabras jea®3

fumbre y ti®
terreno  y t§r?
rifle y nag??
araia y cuea®*

musicos
{lama
jabén
caballo

Cuando la vocal se dobla (aa, ee, eaa, ii, #, 0o, pe, U, uM),

indica que tiene una pronunciacién mas larga que la de las vocales

simples. Observe la diferencia que hay en la pronunciacién de los

siguientes pares de palabras:

i libro
fiz? hilo

fi*s camino
tu? pollo

e M N

jiiz4
fiii?
fi2

too?

camote
pasto
pueblo
pldtano
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Cuando la vocal se subraya, indica que se pronuncia por la nariz

a diferencia de las que no se subrayan. Observe la diferencia que hay

en los siguientes pares de palabras:

ta* trabajo y ta*? pafaro
jiiz camole y jii ano

tu? pollo y tu?? guitarra
suu* fabios y suy?* temazate

La letra ! se llama saltillo. Cuando el saltillo se encuentra
inmediatamente antes de una consonante, parece que la consonante se
pronuncia con mas fuerza. Observe la pronunciacion de los siguientes

pares de palabras:

'moo? hielo y moo? hoja
floo? piedras y loo? cuero
para lavar

Cuando el saltillo se encuentra al final de una silaba, indica que
la pronunciacién de esa silaba termina bruscamente. Observe la
pronunciacién de los siguientes pares de palabras:

tar=2 miel y ta® trabajo

cuée'?? jlcara y cuee? farga
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Cuando la j se encuentra antes de I, m, n, f, ng, 6 g, se oye
como una exhalacién. Observe la diferencia que hay en la pronunciacién

de los siguientes pares de palabras:

jmoo? petate y moo? hoja
jnum? ejote y nuw? obscuro
jngatr?® matdé y nguu?? carne
jlo™ bonito y io* banarse
jhi? vena y fi2? hilo
jgor podrido y goo' tu pafs

Hay que hacer notar que la combinacion de letras ng en chinanteco
no se pronuncia como en espanol, sine como en las palabras:
nguauz? carne y ng# chayote

La combinacién de letras ds se pronuncia como en las palabras:

dsii? perro y isee’ pecado
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Hay tres niveles de tono en chinanteco, los cuales se representan
con numeros pequefas:

tono alto 4 tono medio 3 tono bajo 2
Ejemplos:
se'* cangrejo gliean® Ilegaste ji” paranja

Cuando una palabra lleva dos nimeros, esto indica que el tono
cambia de un nivel a otro, come en las siguientes palabras:
qui? basura te2gua® aretes
liz¢ tepejilote jizjmi? cebolia

Las silabas que llevan acento ortografico se pronuncian con

mas fuerza que las silabas sin acento, como en las siguientes palabras:

Ii* flor fifi23 puerco
Cud® Tierra Caliente 1602¢ nopal

gui® aire niz'ée mecapal
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